
da li bi u wemu pobedili nikada neãemo
saznati.

Tog kquånog dana (27. februara), po Ÿi-
vanovu formiran je Sovjet radniåkih i voj-
niåkih deputata Petrograda, a 2. marta kon-
stituisana je Privremena vlada. Nastala su
dva tela, dva izvršna organa (dvovlašãe)
sa oåiglednom prednošãu ovog drugog, koji
do 26. oktobra 1917. nije rešio kquåna pi-
tawa Rusije.

Kraj ove kwige je u stilu romana, bri-
qantnog istorijskog romana. U pitawu je
åovek, bivši car, jednostavni åovek ÿeqan
mirnog porodiånog ÿivota sa voqenom ÿe-
nom i petoro oboÿavane dece. Šta i kako
s wim pitali su se åelnici Privremene
vlade, Dume, komandanti frontova. Do 8.
marta ostao je u Mogiqevu. Od wega, bivšeg
cara, mirnog i spokojnog åoveka, sklawali
su se qudi, obarali pogled-gubitnik uvek
ima simpatije u narodu. U Carskom selu,
sjedinivši se sa porodicom, lako je pod-
nosio poniÿavawa i izolaciju. I prijate-
qi i neprijateqi nedadoše mu u Englesku,
u — spas. U voz za Toboqsk (Sibir) seo je 1.
avgusta 1917.

Ovakvu kwigu mogao je da napiše sa-
mo erudita. Zadivquje wegova sposobnost da
uvidi sve relevantne dimenzije teme. Uz to
ide i istrajnost da svaki segment specija-
listiåki obradi i dovede u korelaciju sa
ostalim. Tako je izgraðena impozantna pa-
norama ambijenta u kome se dešava slom
Ruskog carstva. U tom ambijentu, autor jed-
nako briqantno analizira delatnost isto-
rijskih subjekata, koji i nisu bili svesni
kuda to sve vodi. Svi ti subjekti revoluci-
je, koji su je ÿarko ÿeleli, kada se zbila
bili su zapaweni.

U svetu ima mnogo studija o ruskim re-
volucijama 1917. Sklon sam mišqewu da je
ova najnovija kwiga Save Ÿivanova vero-
vatno najpotpunija i najbriqantnija studi-
ja o padu Ruskog carstva. Sa wom Ÿivanov
se pokazuje kao redak znalac naslovqene te-
me i zauzima vrhunsko mesto u nauci o Ru-
siji na kraju 19. i poåetku 20. veka. Srpskoj
nauci, istoriografiji åast je da je stvori-
la ovakvo delo.

Nikola B. Popoviã

UDC 323.15(497.1)„1918/1941"(049.32)

Zoran Jawetoviã, DECA CAREVA, PASTORÅAD KRAQEVA
— NACIONALNE MAWINE U JUGOSLAVIJI 1918—1941,

INIS, Beograd 2005.

Problematikom mawinskog pitawa u pr-
voj jugoslovenskoj drÿavi, bavili su se mno-
gi istoriåari, ali niko pre dr Zorana Ja-
wetoviãa nije tako široko i sveobuhvatno
tretirao gotovo sve aspekte ÿivota i po-
loÿaja najrelevantnijih mawinskih naroda.
U svojoj obimnoj monografiji Deca careva,
pastoråad kraqeva, izrasloj iz doktorske
teze odbrawene na Filozofskom fakultetu
u Beogradu, autor je imao intenciju da sa-
gleda znaåaj nacionalnih mawina za Kra-
qevinu Jugoslaviju, wihov odnos prema dr-
ÿavi i wen prema wima, ulogu jugosloven-
skih mawina u odnosima drÿave sa susedi-
ma, komparirawe poloÿaja pojedinih ma-
wina izmeðu sebe, kao i prikazivawe polo-
ÿaja mawina u raznim sferama ÿivota od
politike i privrede do kulture i verskog
ÿivota. Ovako široko i ambiciozno po-
stavqeni ciq bio je povezan sa brojnim
preprekama na putu wegovog ostvarewa, od
neophodnosti preskakawa jeziåke barijere
tj. nepoznavawa svih mawinskih jezika, do

velike disperzivnosti arhivske graðe, pre-
vazilaÿewe propagandistiåkog i jednostra-
nog pristupa u izvorima i literaturi…

Dobro osmišqena i logiåki utemeqena
kompoziciona shema zapoåiwe Uvodom u ko-
me Jawetoviã, nagoveštavajuãi deprimira-
nost mawinskog poloÿaja, definiše Kra-
qevinu SHS/Jugoslaviju kao: „višenacio-
nalnu drÿavu koja je svoju multinacional-
nost samo nerado i napola priznavala". U
nastavku autor obrazlaÿe teoretsku postav-
ku rada (npr. razlozi izostavqawa iz is-
traÿivawa Jevreja, Bugara i Cincara) i
eksplicitno nabraja mawine kojima ãe se u
svom radu baviti: Albanci, Nemci, Maða-
ri, Rumuni (samo u Banatu), Turci, Rusini,
Slovaci, Åesi, Poqaci i Italijani.

U prvom poglavqu, Naseqavawe pripad-
nika nejuÿnoslovenskih naroda na teritori-
ji Jugoslavije, autor je najpre problematizo-
vao viševekovne kontroverze u vezi sa et-
niåkim poreklom i naseqavawem Albanaca
i Rumuna na jugoslovenskom tlu, nastankom
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nemaåke enklave u Koåevju, delimiånom ger-
manizacijom slovenaåkih pokrajina, dose-
qavawem Turaka u Makedoniju. Jawetoviã
daje temeqan pregled kolonizacije Ugarske,
nakon Beåkog rata (1683—1699), sa poseb-
nim akcentom na naseqavawe Vojvodine, Sla-
vonije, Hrvatske i Srema. Posledwe pod-
ruåje, zapqusnuto talasom nejuÿnoslovenske
kolonizacije, koje ãe uãi u sastav buduãe ju-
goslovenske drÿave, bila je Bosna i Herce-
govina, nakon austro-ugarske okupacije (1878).

Centralna tema drugog dela, Broj pripad-
nika nacionalnih mawina i iseqavawe, je
statistika — poligon svakovrsnih manipu-
lacija vlasti, kako bi pred svetom demon-
strirala izmišqenu etniåku homogenost,
koja je trebalo da sugeriše unutrašwu åvr-
stinu novostvorene zajednice. Tom ciqu je
bila podreðena i odluka o odlagawu obja-
vqivawa rezultata popisa iz 1921. i nikad
zvaniåno objavqeni „nepodobni" rezultati
iz 1931. godine, koji beleÿe: 36.333 Rusa,
52.909 Åeha, 76.411 Slovaka, 27.681 Rusina,
468.185 Maðara, 499.969 Nemaca, 508.259 Al-
banaca, 132.924 Turaka, 137.879 Rumuna …
prema 11.866.233 Jugoslovena. Osim priti-
scima i administrativnim preprekama na
popisu, broj pripadnika nacionalnih ma-
wina se najefikasnije smawivao iseqava-
wem. Autor donosi mnoštvo protivreånih
statistiåkih podataka, pre svedoåanstva o
instrumentalizaciji iseqenika, åiji su mo-
tivi za napuštawe domova i pre i nakon
1918. bili i nacionalno-politiåki, na åe-
mu su insistirali pobornici mawinske te-
ze i ekonomski, što naglašavaju jugoslo-
venski autori. Najåešãe su oba elementa
doprinosila emigraciji, jer „vlasti nisu
direktno terale pripadnike mawina na ise-
qavawe, ali su mnoge wihove mere bile
sraåunate da direktno ili indirektno po-
gode pripadnike mawina, pa i podstaknu
iseqavawe."

Kratak pregled istorije odnosa jugoslo-
venskih naroda s mawinskim narodima (tre-
ãe poglavqe) donosi sumarne, uglavnom veã
poznate informacije od sredweg veka do
1918. ali predstavqa sasvim primeren pre-
ludijum za sledeãe, åetvrto poglavqe, Naåin
ulaska pripadnika nacionalnih mawina u za-
jedniåku drÿavu s jugoslovenskim narodima.
U wemu se apostrofiraju balkanski ratovi,
nakon kojih su Srbija i Crna Gora sa teri-
torijalnim dobicima sebi pripojile i naj-
veãi deo muslimanskog i albanskog stanov-
ništva. Autor je sa posebnom akribijom
prikazao srpsko-albanske i crnogorsko-mu-
slimansko-albanske odnose saradwe, sukoba
pa i zloåina izmeðu ovih naroda u toku ra-

tova 1912—1913. i Prvog svetskog rata. Naj-
osetqiviji izazovi novih vlasti, od stva-
rawa prve juÿnoslovenske drÿave, do sre-
dine dvadesetih godina, bili su u vezi sa
albanskim pobunama i delovawem kaåaka u
juÿnim delovima drÿave (Kosovo, Metohi-
ja, Makedonija). Veoma kompleksnim se po-
kazalo i prikquåewe severnih oblasti gde
su egzistirale brojna nemaåka (u slovenaå-
kim pokrajinama i Vojvodini), maðarska, te
slovenske mawinske zajednice.

Peto poglavqe (Pravni poloÿaj nacio-
nalnih mawina i akta koja su ga definisala)
bavi se legislativnom regulativom mawin-
skog pitawa u Kraqevini Jugoslaviji. Wen
prvi izazov u suoåavawu sa mawinskim pi-
tawem bio je maja 1919. na mirovnoj konfe-
renciji u Parizu, kada je delegacija KSHS
odbila da potpiše konvenciju o zaštiti
mawina uz obrazloÿewe da bi se wenim
potpisivawem krwio drÿavni suverenitet,
omoguãilo mešawe u unutrašwe stvari, te
da je Jugoslavija jednonacionalna zemqa, pa
je time zaštita mawina suvišna. Konven-
cija, ipak, potpisana krajem 1919. bila je,
konstatuje Jawetoviã, krajwe lapidarna. Broj
zagarantovanih prava bio je veoma mali: za-
štita ÿivota, sloboda vere, pitawe drÿa-
vqanstva, opcije, jednakost pred zakonom,
upotreba jezika u privatnoj komunikaciji…
Domaãe zakonodavstvo jedva da je tretiralo
mawinsko pitawe, ostavqajuãi ga podzakon-
skim aktima (uredbe, naredbe i sl.) koja su
se mogla lako opozvati ili ukinuti. Vidov-
danski ustav od mawinskih prava garantuje
samo pravo na osnovno obrazovawe na ma-
terwem jeziku, što je i jedini pomen ma-
wina u najvišem pravnom aktu, za razliku
od Oktroisanog ustava iz 1931. gde se ma-
wine ne pomiwu niti jednom reåju.

Kompleksnom i za istraÿivaåe sloÿe-
nom pitawu Socijalne strukture nacional-
nih mawina i wihovim uåešãem u privrednom
ÿivotu, Jawetoviã posveãuje åitavu šestu
celinu. Iz mnoštva tabelarnih podataka
uoåava se da su najveãe socijalne razlike
postojale meðu Maðarima, argumentovano se
razbija mit o posebnom bogatstvu nemaåke
nacionalne mawine, åiwenicom da je 2/3
Nemaca pripadalo sitnim zemqoposedni-
cima, 1/4 sredwim, dok je krupnih posed-
nika bilo veoma malo. Posle ujediwewa,
dve mere drÿave u oblasti ekonomije poseb-
no su pogodile mawine u bivšim habzbur-
škim zemqama — zamena krune za dinar u
odnosu 4:1 i nacionalizacija bankarskog
sektora. Ekonomskoj diskriminaciji mawi-
na doprinosilo je i wihovo iskquåivawe
iz agrarne reforme, nejednaka i neujedna-
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åena poreska politika dvadesetih godina,
kao i ograniåavawe prenosa vlasništva nad
nekretninama.

Jedan od najvaÿnijih pokazateqa polo-
ÿaja „nedrÿavnih naroda" svakako je Uåe-
šãe pripadnika nacionalnih mawina u poli-
tiåkom ÿivotu i organima vlasti (¢¡¡ po-
glavqe). Pravo na politiåku delatnost pr-
ve su dobile slovenske mawine: Åesi, Slo-
vaci i Rusini. Meðutim, zbog wihove ma-
lobrojnosti uåešãe ovih mawina u poli-
tiåkom ÿivotu Kraqevine bilo je i nared-
nih godina samo dekor. Znatno brojniji Ma-
ðari, Nemci i Rumuni, bili su diskrimi-
natorskim odredbama odstraweni iz poli-
tiåkog ÿivota, pre svega uskraãivawem bi-
raåkog prava sa obrazloÿewem da im nije
isteklo pravo opcije, te da im se kao po-
tencijalnim stranim drÿavqanima ne mo-
ÿe dozvoliti da odluåuju. Na jugu je po-
litiåka delatnost muslimanskog stanovni-
štva determinisana nastankom organiza-
cije Xemijet, koja ãe 1920. prerasti u vode-
ãu politiåku stranku turskih, albanskih i
slovenskih muslimana, koja ãe od samog po-
åetka delovati u dosluhu sa radikalima. Ra-
dikalsko-xemijetsku trgovinu oko Vidov-
danskog ustava, autor smatra obrascem od-
nosa ove dve politiåke organizacije tokom
åitave epohe parlamentarizma. Sa završet-
kom prava opcije, formiraju se 1922. Ma-
ðarska stranka, Rumunska stranka i Stran-
ka Nemaca, koje su se zalagale za poštovawe
graðanskih prava, zakonsko regulisawe ma-
winskog pitawa, prava na školovawe na
materwem jeziku, uåešãe u agrarnoj refor-
mi… Uprkos tome: „uåešãe predstavnika
nacionalnih mawina u politiåkom ÿivotu
na nivou Kraqevine SHS/Jugoslavije bilo
je marginalno (…) Predstavnici mawina
nikad nisu bili zastupqeni ni pribliÿno
svom udelu u biraåkom telu."

U osmom poglavqu, Školstvo nacional-
nih mawina u Kraqevini SHS/Jugoslaviji, Ja-
wetoviã uz kratak pregled istorijata obra-
zovnih sistema do 1918. izlaÿe osnove pro-
svetne politike usmerene u severnim kraje-
vima na likvidaciju dotadašweg maðarskog
i nemaåkog sistema i izgradwe novog, ustro-
jenog na štetu mawina, åesto drastiånom
redukcijom škola na mawinskim jezicima.
U juÿnim oblastima, prikquåenim nakom
Balkanskih ratova, situacija je bila još
gora, zatvarawe albanskih i cincarskih ško-
la åešãe a kršewe konvencije o zaštiti
mawina još oåiglednije. Odnos prema ma-
winskim pravima na prosvetnom primeru,
iskazan odmah nakon ujediwewa, neãe se
modifikovati narednih dvadesetak godina

postojawa prve jugoslovenske drÿave. Ne-
slavan poåetak, uskraãivawem školovawa
na materwim jezicima biãe, smatra Jaweto-
viã, „generalni putokaz" školske politi-
ke sve do 1941. godine. Grubim nametawem
nastave nacionalnih predmeta, te insisti-
rawem na ideologiji jugoslovenstva, reÿim
je postizao efekat suprotan ÿeqenom. „Oåi-
gledno jugoslovenske vlasti nisu nauåile
ništa od ugarske mawinske politike", za-
kquåuje Jawetoviã.

Pored školstva vaÿan åinilac oåuvawa
identiteta mawinskih nacionalnih zajed-
nica bila je i Mawinska štampa i izdava-
štvo (deveto poglavqe), koji su kao i pu-
blikacije „drÿavnog naroda" imale slobo-
du izraÿavawa ograniåenu åestim zabrana-
ma izlaÿewa listova, hapšewima novina-
ra, spreåavawem uvoza strane štampe… U
ovom delu kwige autor nam daje pregled
mnogovrsne produkcije, razliåitih, åesto
sasvim suprotstavqenih ideoloških usme-
rewa (dakako, uvek u okvirima dozvoqenog)
brojnih maðarskih i nemaåkih listova u Ju-
goslaviji. Niti jedna druga mawina u Jugo-
slaviji nije imala ni pribliÿno bogatstvo
i raznovrsnost štampe kao Maðari i Nem-
ci, najåešãe zbog malobrojnosti, nepisme-
nosti, rasutosti… Tako je brojna albanska
zajednica bila potpuno bez štampe na svom
jeziku a uvoz pisanih publikacija iz ma-
tiåne Albanije, najstroÿe kaÿwavan. Reåju,
drÿavna politika na poqu štampe i izda-
vaštva nije se bitno razlikovala od one po
pitawu školstva — ciq vlasti bilo je sla-
bqewe mawina, te idejno oblikovawe po
ideološkoj matrici reÿimske ideologije.

Uz štampu, vaÿan potporni stub svake, a
posebno mawinske zajednice, su Kulturno-
-prosvetna udruÿewa i organizacije, kojih je
po sluÿbenim podacima u Jugoslaviji bilo
oko 700 i åijem delovawu je posveãeno dese-
to poglavqe. Iz ovog mora najraznolikijih
organizacija, autor izdvaja nekolicinu, po
sopstvenoj proceni, najuticajnijih u koje
ubraja: nemaåki Kulturbund, Poqska ogwi-
šta, Åehoslovaåki savez, Maticu slovaåku,
rusinsku Prosvitu, rumunsku Astru… Uz ume-
renu opstrukciju vlasti, veãina ovih udru-
ÿewa je funkcionisala, što nije bio slu-
åaj sa maðarskim organizacijama, kojima su
zbog straha reÿima od ideja sentištvan-
skog revizionizma nametana brojna ograni-
åewa u radu. Tridesetih godina javqaju se
totalitarni trendovi u mawinskim orga-
nizacijama, s ciqem objediwavawa svih pri-
padnika odreðene mawine u jednoj krov-
noj organizaciji (primer Kulturbunda, ko-
jem zbog paradigmatiånosti, ali i ideolo-
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ških skretawa ka nacizmu Jawetoviã po-
sveãuje najviše prostora).

Jedanaesto poglavqe, Druga udruÿewa i
organizacije nacionalnih mawina, naslawa
se na prethodno, prateãi rad ne-kulturnih
društava, pre svih sportskih, vatrogasnih,
pevaåkih, zadruÿnih… Odnos vlasti prema
wima bio je vrlo sliåan kao prema kultur-
no-prosvetnim mawinskim organizacijama:
neblagonaklonost i sumwiåavost.

U dominantno agrarnom društvu kakvo je
bilo jugoslovensko, pitawe zemqišne svo-
jine bilo je od posebne vaÿnosti, zbog åega
se dvanaesto poglavqe i bavi Nacionalnim
mawinama u agrarnoj reformi i kolonizaciji.
Potencirajuãi neuspeh drÿave na tom po-
qu, autor istiåe da postignutim nije bi-
la zadovoqna nijedna strana involvirana u
ovaj proces. Siromašna, loše organizova-
na nestruåna administracija, sklona ko-
rupciji i stranåarstvu, nije mogla da zado-
voqi oåekivawa kolonista i umesto lojal-
nih podanika stvarala je uglavnom ogoråene
politiåke protivnike. Nejugoslovenski ve-
leposednici, uskraãeni za svoje dosadašwe
posede, s prezirom su gledali na neadekvat-
nu i zakasnelu naknadu, bezemqaši iz re-
dova mawina bili su ogoråeni zato što su
zaobiðeni pri podeli zemqe a pri tom su
izgubili i poslove na razdeqenim velepo-
sedima. Korupcija i malverzacije u procesu
oduzimawa i dodele zemqišta dodatno su
ogoråili sve graðane kojih se ticala agrar-
na reforma i kolonizacija. Umesto da re-
ši socijalne probleme, agrarna reforma
ih je produbila a „socijalni problemi u
višenacionalnim društvima uvek imaju ten-
denciju da se preliju u nacionalne sukobe",
poentira Jawetoviã.

Verska komponenta (Verske zajednice koje
su obuhvatale nacionalne mawine, trinaesto
poglavqe) nezaobilazna je u istraÿivawu
mawinskog pitawa u Kraqevini Jugoslavi-
ji. Najbrojnija mawinska skupina — rimo-
katoliåka kojoj su pripadali: veãina Nema-
ca, Maðara, kao i Poqaci, Åesi, mawi broj
Albanaca i Slovaka, samo je na lokalnom
nivou koristila materwi jezik vernika, jer
je kler bio jugoslovenskog porekla. Sledeãa
po brojnosti bila je Islamska verska zajed-
nica, kod koje je tendencija podrÿavqewa,
primewivana prema svim verskim zajedni-
cama, najdaqe otišla, ali je zbog jeziåke
barijere i zatvorenosti muslimanskog sta-
novništva na jugu taj uticaj na niÿim ni-
voima bio dosta varqiv. Protestantske cr-
kve — evangelistiåka i reformatorska oku-
pqale su deo jugoslovenskih Nemaca, Slo-
vake, te mawi broj Slovenaca i Maðara. U

poreðewu sa ostalim mawinskim verskim
zajednicama wihov poloÿaj nije bio loš,
zbog åega su uspele u misiji oåuvawa naci-
onalnih vrednosti svojih podanika, uprkos
malobrojnosti, rasutosti i hroniånom ne-
dostatku novca. Najizraÿeniju ulogu u oåu-
vawu nacionalnog identiteta odigrale su
unijatska crkva kod Rusina i pravoslavna
kod Rumuna, zbog odsustva graðanstva i sve-
tovne inteligencije kod ovih zajednica.

Nacionalne mawine u spoqnoj politici
Kraqevine Jugoslavije (åetrnaesti deo) pred-
stavqale su znaåajan, ali ne integrativni
nego remetilaåki faktor. Jugoslovenske vla-
sti nerado su pristajale da pokreãu mawin-
sko pitawe u bilaterarnim odnosima sa
matiånim zemqama mawina, jer su se pla-
šile mešawa u svoje unutrašwe stvari. U
direktnoj interakciji jugoslovenskih vla-
sti sa predstavnicima Italije, Nemaåke,
Rumunije, Maðarske, dolazilo je do izve-
snog poboqšawa poloÿaja ovih zajednica,
jer su moã i uticaj matiåne zemqe ili do-
bri odnosi s Jugoslavijom bili upravo sra-
zmerni relaksaciji poloÿaja odgovarajuãe
mawine. Znaåajan prostor autor posveãuje
ÿalbama tri najveãe mawine Albanaca, Ma-
ðara i Nemaca, upuãenim Društvu naroda,
koje zbog hroniåne slabosti ove organiza-
cije nisu imale nikakavog efekta.

U posledwem, petnaestom delu, Jugoslo-
venske mawine u susednim zemqama, Jaweto-
viã donosi komparativnu analizu poloÿaja
izmeðu 600 i 800 hiqada Jugoslovena u ne-
blagonaklonom okruÿewu: Italiji, Austri-
ji, Maðarskoj, Rumuniji, Gråkoj, Bugarskoj,
Albaniji. Kratak ali vrlo jasan pregled po-
kazuje sliåan odnos pomenutih drÿava pre-
ma mawinama, kakav je i Jugoslavija imala
prema svojim. Pritisci, pokušaji asimi-
lacije, uskraãivawa prava na jezik i ško-
lovawe, napadi domaãih nacionalistiåkih
organizacija, podsticawe na iseqavawe, ogra-
niåavawe verskih sloboda…

U Epilogu Zoran Jawetoviã zasvoðuje isto-
riju mawina u prvoj Jugoslaviji, kratkim
prikazom drÿawa Albanaca, Maðara i Ne-
maca u periodu 1941—1945. Dobro poznate
åiwenice koje pripadaju ratnoj istoriji,
autor je okonåao konstatacijom: „razdobqe
ÿivota u Kraqevini SHS/Jugoslaviji bilo
je jedan od odluåujuãih faktora koji su uti-
cali na drÿawe pripadnika nacionalnih
mawina tokom Drugog svetskog rata."

Naposletku, Jawetoviã u Zakquåku zbog
istoriånosti, a ne pravdawa, piše: „Tokom
meðuratnog razdobqa (…) malo koja evrop-
ska zemqa se mogla pohvaliti doslednim i
potpunim poštovawem prava nacionalnih
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mawina. Drÿavni nacionalizam (…) bio je
na dnevnom redu a ne multietniånost i to-
lerancija."

Dobro odabrana, iako veoma osetqiva te-
ma, obraðena sa puno odmerenosti, skrupu-
loznosti i profesionalnog poštewa, o vi-
sokom stepenu akribije i širokom zamahu

istraÿivawa suvišno je i govoriti. Obja-
vqivawe kwige Zorana Jawetoviãa vaÿan je
doprinos, kako nauånoj istoriografiji još
i više našem kritiåkom preispitivawu
vlastite prošlosti.

Milivoj Bešlin

UDC 94(497.11 Kragujevac)„1941"(049.32)
355.1-058.65(497.11)„1941"(049.32)

KRAGUJEVAC 1941 — ZASTRAŠUJUÃI PRIMER
Staniša Brkiã, IME I BROJ — KRAGUJEVAÅKA TRAGEDIJA 1941,

Spomen-park „Kragujevaåki oktobar", Kragujevac 2007, str. 222

Da je za istinu o nekom istorijskom do-
gaðaju potrebno vreme (istorijska distan-
ca), sredstva za prikupqawe relevantne gra-
ðe (arhivske i druge), koju mogu da obezbede
samo odgovarajuãe institucije (instituti,
arhivi, muzeji…), ispravni metodološki po-
stupci i objektivnost, upornost i samopre-
gor istraÿivaåa, potvrðeno je bezbroj puta.
O tome da se do istine ne moÿe doãi bez
navedenih uslova, ne treba ni trošiti re-
åi. Prethodno reåeno na izrazit naåin po-
tvrðuje kwiga Staniše Brkiãa o kraguje-
vaåkoj tragediji iz oktobra 1941. godine, tj.
o streqawu civila po izuzetnom nemaåkom
ratnom pravilu „sto Srba za jednog ubije-
nog Nemca; pedeset Srba za jednog rawenog
Nemca".

Autor u uvodnom razmatrawu nastoji da
predmet istraÿivawa postavi na dva kolo-
seka: prvo, da sagleda dosadašwe pristu-
pe ovom vehementnom istorijskom dogaðaju,
koji je postao neodvojivi deo kolektivne
svesti i kolektivnog pamãewa, simbol svih
(i mnogo veãih) stradawa u Srbiji, naroåi-
to zbog toga što je za samo jedan dan i za sa-
mo sedam sati u tom danu (21. oktobra) stre-
qan tako veliki broj qudi, meðu kojima je
bilo i oko trista ðaka kragujevaåkih sred-
wih škola i mladiãa tog uzrasta, pa åak i
dece od 12 do 15 godina starosti, malih åi-
staåa cipela, i drugo, da utvrdi taåan broj
i personalizuje ÿrtve — imenom i prezi-
menom, drugim podacima i wihovim po-
sledwim porukama — kako bi mit o sedam
hiqada streqanih, bez podataka o tome ko
su oni, šta su oni, åiji su oni, sveo na re-
alnost, okrutnu doduše, ali ipak realnost.

U prvom poglavqu pod naslovom April-
ski rat, autor razmatra razloge i povode
napada sila Osovine na Kraqevinu Jugo-
slaviju, weno razbijawe, uspostavqawe oku-

pacionog sistema u Srbiji i prilike u
Kragujevcu.

U drugom poglavqu pod naslovom Usta-
nak dat je prikaz poåetka narodnooslobodi-
laåke borbe kroz akcije dva pokreta — ået-
niåkog i partizanskog. Vredi zapaziti da je
veã s prvim akcijama protiv okupacionih
snaga, usledila nemaåka odmazda: 21. aprila
selo Dowi Dobriã je do temeqa spaqeno
zbog pogibije jednog i rawavawa dvojice
Nemaca; 28. aprila komandant 2. nemaåke
armije fon Vajks nareðuje da ãe „samo brza
i bezobzirna akcija obezbediti odrÿavawe
mira i sigurnosti"; 19. maja štab 60. ne-
maåke divizije izdaje naredbu u kojoj se ka-
ÿe da ãe „za svakog ubijenog Nemca biti
streqano — obešeno 100 Srba".

Prvih meseci okupacije, do 1. avgusta,
Kragujevac je za razliku od okoline, bio van
borbi i akcija otpora. Tada su skojevci
Miodrag Jovanoviã i Miodrag Filipoviã
zapalili mapu Istoånog fronta ispred zgra-
de Mesne komande, a 7. avgusta i sedlarni-
cu i sewak Vojno-tehniåkog zavoda. Posle
neuspelog atentata na jednog policijskog
agenta uhvaãeni Stevan Zariã i Boÿidar
Petroviã (berberin i uåenik), svirepo su
muåeni, streqani 21. avgusta i obešeni u
centru grada „kod Krsta".

Razgorevawe ustanka septembra 1941. do-
velo je do stvarawe velike slobodne terito-
rije u zapadnoj Srbiji (tzv. Uÿiåka repu-
blike), ali i novih brutalnih akcija Ne-
maca.

Veã 16. septembra Hitler je izdao nared-
bu Vilhelmu Listu, komandantu Jugositoka
da se „najoštrijim merama za duÿe vreme
uspostavi poredak". Feldmaršal Kajtel na-
reðuje gušewa ustanaka: „Pri tome imati u
vidu da jedan åoveåiji ÿivot u dotiånim
zemqama åesto ne vredi ništa i da se za-
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